Scout AR-15 Stock - Scout AR-15 Adjustable Mil-Spec Stock FDE

Designed with a strong emphasis on ergonomics, the Scout AR-15 Mil-Spec
Stock guarantees a comfortable and stable grip.

Featuring a QD sling mount on both sides, this stock offers enhanced
versatility and convenience. Attach your sling effortlessly and transition
between carrying and shooting positions with ease.Additionally, its low weight
and slim design make it an ideal choice for those who prioritize mobility
without sacrificing stability.
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The Scout AR-15 Adjustable Mil-Spec Stock is equipped with a cheek riser for
added comfort and improved shooting ergonomics.

When it comes to speed, the Scout AR-15 Mil-Spec Stock is optimized to
deliver fast performance. Its streamlined design minimizes excess bulk,
reducing the overall weight and ensuring rapid target acquisition.

Precision matters, and the Scout AR-15 Mil-Spec Stock delivers on that front as
well. It establishes a rock-solid connection between the stock and the receiver
unit of your rifle, resulting in increased stability and enhanced accuracy. The
secure locking mechanism guarantees that the stock remains firmly in place,
even during intense and rigorous use.

Attributes

e Name: Scout AR-15 Adjustable Mil-Spec Stock FDE
¢ Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
¢ Product no.: EU2011643

e Mfr. No.: GTS-7438-FDE

e Color: FDE

e Make: AR-15

e Material: Polymer

e Style: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.7kg

¢ Shipping height: 130mm

¢ Shipping width: 53mm

¢ Shipping length: 200mm

e EAN: 0792649432150



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur den Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock
¢ English: Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata Scout AR15

e Francais: Guide de Sécurité du Produit pour le Scout AR15 Stock

¢ |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Scout AR15

¢ Norsk: Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Scout AR15

e Suomi: Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock FDE Turvaohjeet

e Svenska: Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock Sakerhetsinstruktioner

e Cesky: Navod na bezpe&né pouzivani Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock



Sicherheitshinweise fur den Scout AR15
Adjustable MilSpec Stock

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Scout AR15 Adjustable MilSpec Stocks. Dieses Produkt wurde mit
einem starken Fokus auf Ergonomie und Sicherheit entwickelt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.

¢ Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihnrem Land oder lhrer Region
bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Scout AR15 Stock nur mit kompatiblen AR15 Gewehren.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Stock sicher an der Empfangereinheit befestigt ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

¢ Vermeiden Sie UbermaRige Krafte oder St6Re, die den Stock beschadigen kénnten.

¢ Verwenden Sie den QD Sling Mount nur mit geeigneten Schlaufen und stellen Sie sicher, dass diese
korrekt befestigt sind.

¢ Achten Sie darauf, dass der Stock nicht blockiert wird und sich frei bewegen kann, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihr Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Befestigung:
o Entfernen Sie den alten Stock, falls vorhanden.
o Setzen Sie den Scout AR15 Stock auf die Empfangereinheit.
o Vergewissern Sie sich, dass der Stock fest und sicher sitzt, indem Sie den
Verriegelungsmechanismus betatigen.
3. Sling Mount:
o Befestigen Sie Ihre Sling an einem der QD Sling Mounts.
o Uberpriifen Sie, dass die Sling sicher und fest sitzt.

Nutzung

¢ Stellen Sie den Stock auf die gewlinschte Lange ein, um eine bequeme Schussposition zu gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass der Wangenauflage korrekt positioniert ist, um den Komfort und die
Schiellergonomie zu verbessern.

e Uben Sie den Umgang mit dem Gewehr in einer sicheren Umgebung, um die Handhabung und die
Nutzung des Stocks zu optimieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaRl den geltenden lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Stocks sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie stehen Ihnen fur alle Sicherheitsanfragen zur Verfagung.

Diese Sicherheitshinweise wurden erstellt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung des Scout AR15
Adjustable MilSpec Stocks zu ermdglichen. Bitte beachten Sie alle Anweisungen und Richtlinien, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.



Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
installation and use. Following these instructions will help you avoid potential hazards and ensure a positive
experience with your new stock.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms as if they are loaded.

Ensure that the stock is compatible with your AR15 platform.

Inspect the stock for any damage or defects before installation.

Avoid using the stock if it shows signs of wear or damage.

Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ergonomics and Grip: Ensure a proper grip on the stock while aiming or shooting to prevent slips and
accidents.

Sling Mount Usage: Use the QD sling mount responsibly. Ensure that the sling is securely attached
before use.

Weight and Mobility: Be aware of the stock's low weight and slim design, which enhances mobility but
requires careful handling during transitions between carrying and shooting positions.

Cheek Riser: Use the cheek riser for improved shooting ergonomics. Adjust it properly to fit your head
position for optimal comfort and alignment.

Locking Mechanism: Always check the secure locking mechanism before use to ensure it is firmly in
place, especially during intense activities.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your AR15 according to the manufacturer's instructions.
Align the Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock with the receiver unit.

Securely attach the stock using the appropriate screws and tools.

Check that the stock is firmly connected and does not wobble.

o
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Usage:

o Adjust the stock to your preferred length before use.

o Attach your sling to the QD sling mount as needed.

o Ensure that you maintain a proper grip while using the stock.

o Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the stock in general waste if it contains any hazardous materials.
¢ Consider recycling components if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock, please refer to your retailer or the
manufacturer's website for assistance. Ensure that you have your purchase information available for reference.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of the Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock
while ensuring your safety and that of others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Scout AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Scout AR15 Adjustable MilSpec. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y comodidad durante su uso. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién, uso y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular la culata.

e Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

» Usa siempre gafas de proteccién y, si es necesario, proteccién auditiva durante el uso.

¢ Nunca apuntes el rifle hacia ti mismo o hacia otras personas.

¢ Almacena la culata y el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente la culata en busca de dafios o desgaste; reemplaza cualquier parte dafada
inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la culata esté correctamente instalada antes de usar el rifle.

No utilices la culata si presenta signos de dafio o mal funcionamiento.

Evita el uso de la culata en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No sobrecargues la culata con accesorios adicionales que no estén disefiados para su uso.

Mantén las manos y cualquier parte del cuerpo alejada de la accién del rifle mientras lo manipulas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Culata:

o

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Retira la culata antigua, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca la Culata Scout AR15 en la unidad receptora del rifle y asegurate de que esté alineada
correctamente.

Utiliza el mecanismo de blogueo para asegurar la culata en su lugar, comprobando que esté
firmemente fijada.

[¢]
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o

2. Uso de la Culata:

o Ajusta la altura del alza para la mejilla seglin tu comodidad antes de disparar.

o Conecta tu sling a los puntos de montaje QD a ambos lados de la culata.

o Practica el cambio entre posiciones de transporte y disparo para familiarizarte con el uso de la
culata.

o Mantén un agarre firme y seguro mientras disparas para asegurar la estabilidad y precision.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Cuando decidas desechar la Culata Scout AR15, asegUrate de hacerlo de manera responsable.
* Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de polimero y equipos de tiro.
¢ Sila culata presenta dafios o esta fuera de uso, considera llevarla a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar al fabricante o al
punto de venta donde adquiriste la culata. Es importante tener a mano la informacién de contacto del fabricante
para cualquier inquietud relacionada con la seguridad.

Conclusion

La seguridad es primordial al utilizar la Culata Scout AR15 Adjustable MilSpec. Siguiendo estas directrices y
precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu equipo. Recuerda siempre estar atento a
posibles riesgos y actuar con responsabilidad.



Guide de Sécurité du Produit pour le Scout AR15
Stock

Introduction
Merci d'avoir choisi le Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Ce guide de sécurité a été concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité et pour maximiser son efficacité. Il respecte les réglementations de sécurité
des produits de I'UE et vise a te fournir des informations claires et utiles.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du stock pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de modifier le produit, car cela peut compromettre sa sécurité et ses performances.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le stock si tu remarques des fissures, des déformations ou d'autres dommages.
Assuretoi que le stock est correctement fixé a |'unité réceptrice avant chaque utilisation.

Utilise uniquement des accessoires et des équipements compatibles avec le Scout AR15 Stock.

Lors de I'utilisation, sois conscient de ton environnement et de tes cibles.

Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la performance de
ton équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Stock :

o Retire le stock d'origine de ton AR15.

o Aligne le Scout AR15 Stock avec I'unité réceptrice.

o Utilise les vis fournies pour fixer le stock en place, en t'assurant qu'il est bien serré.
o Vérifie que le mécanisme de verrouillage fonctionne correctement avant utilisation.

2. Utilisation du Stock :

o

Ajuste le stock a la longueur désirée pour un confort optimal.

Utilise le reposejoue pour un soutien supplémentaire lors du tir.

Attache ton sling via le point de fixation QD selon tes préférences de transport.

Prends le temps de te familiariser avec le fonctionnement du stock avant de I'utiliser dans des
situations de tir.

[¢]

[¢]
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Instructions d'Elimination
e Lorsque tu n'as plus besoin du Scout AR15 Stock, assuretoi de |le jeter de maniére responsable.

o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
 Si possible, recycle le produit conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a contacter un



professionnel ou le fabricant. Assuretoi de consulter les mises a jour sur les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. N'oublie pas que la sécurité est primordiale et que la
vigilance est de mise lors de I'utilisation de tout équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Scout AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Scout AR15. Questo prodotto & progettato per offrire comfort, stabilita e

prestazioni elevate. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso del prodotto.
Verifica regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il calcio se presenta difetti visibili o se e stato coinvolto in un incidente.
Tieni il calcio lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il calcio solo con armi compatibili, specificamente progettato per I'AR15.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio.

e Non utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

e Evita di forzare il calcio in posizioni non progettate, poiché cio potrebbe causare danni o
malfunzionamenti.

¢ Non modificare il calcio in alcun modo, poiché questo potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il calcio esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Calcio Scout AR15 sull'unita ricevente dell'AR15.

Assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia allineato correttamente e che il calcio sia fissato
saldamente.

Controlla che il calcio si muova liberamente e che non ci siano ostacoli.

o
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2. Uso del Calcio:

o Regola il rialzo per guancia per adattarlo al tuo comfort personale.

o Utilizza I'attacco per slinga QD per fissare la slinga in modo sicuro.

o Durante I'uso, mantieni una presa salda e controllata sul calcio.

o Prenditi il tempo necessario per acquisire il bersaglio, utilizzando il calcio per stabilizzare I'arma.

Istruzioni per il Disimpegno
¢ Quando non utilizzi il calcio, conservalo in un luogo asciutto e sicuro.

¢ Non esporre il calcio a sostanze chimiche aggressive o temperature estreme.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e del calcio usurato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una descrizione dettagliata del
problema.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso, puoi garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con il tuo Calcio Scout AR15. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorita.



Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har valgt Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock. Denne stokken er designet for & gi deg et
komfortabelt og stabilt grep, samtidig som den oppfyller strenge sikkerhetsstandarder. For & sikre trygg bruk av
produktet, ber vi deg om & lese og falge disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at stokken er installert og brukt i henhold til produsentens anvisninger.
Kontroller alltid at stokken er sikkert festet far bruk.

 Unnga a bruke stokken med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.
Oppbevar stokken utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller feil ved produktet til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid stokken i et sikkert miljg, borte fra personer som ikke er involvert i aktiviteten.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine, og unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.
Unnga a bruke stokken under forhold som kan pavirke stabiliteten, som sterke vindforhold eller ujevnt
terreng.

Kontroller stokken regelmessig for slitasje eller skader. Hvis du oppdager noen, stopp umiddelbart bruken
og kontakt support.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av stokken:

[¢]

Fjern den gamle stokken fra riflen din ved a fglge produsentens instruksjoner.
Plasser Scout AR15 stokken pa mottakerenheten.

Sgrg for at stokken er i riktig posisjon og fest den med de medfglgende skruene.
Kontroller at stokken sitter fast og ikke er lgs.

[¢]

o
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2. Bruk av stokken:

o Juster stokken til gnsket lengde ved a bruke justeringsmekanismen.

o Fest slynge til QDfestet pa begge sider for & sikre stabilitet under bruk.

o Nar du er klar til a skyte, hold riflen med begge hender, og sarg for at stokken er i kontakt med
skulderen for optimal statte.

Avfallsinstruksjoner
 Nar stokken ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
e Kontroller lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at materialene blir resirkulert eller

avhendet pa riktig mate.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock, vennligst kontakt



produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig a ha tilgang til ngdvendig informasjon for & sikre trygg bruk
av produktet.

Vi takker for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene og gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med din Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby Scout AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i komfortowe. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zminimalizowad ryzyko i zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Uzywaj kolby tylko zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan kolby pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktdw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana do jednostki odbiorczej przed uzyciem.
¢ Nie modyfikuj kolby, aby nie wptyna¢ na jej wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

e Zawsze uzywaj kolby w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
e Jesli zauwazysz jakiekolwiek luzy lub uszkodzenia, nie uzywaj kolby i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Zdejmij starg kolbe, jesli jest zainstalowana, zgodnie z instrukcjami producenta.

o Umies¢ nowg kolbe na jednostce odbiorczej, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.

o Zablokuj kolbe w odpowiedniej pozycji, uzywajgc bezpiecznego mechanizmu blokujgcego.

2. Uzytkowanie kolby:

o Sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

o Uzywaj kolby w sposéb, dla ktérego zostata zaprojektowana, aby zapewni¢ maksymalne
bezpieczenstwo i komfort.

o Zmieniaj pozycje noszenia i strzelania zgodnie z wtasnymi preferencjami, korzystajgc z uchwytu
QD do pasa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj kolby do ogdlnych odpaddw, jesli jest wykonana z materiatéw, ktére mogga by¢
recyklingowane.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem sprzedazy.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztos¢. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych
doswiadczen z uzytkowaniem kolby Scout AR15.



Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock FDE
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock FDE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

e Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siina
on nakyvia vaurioita.

e Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ala kayta tuotetta muuhun kuin siihen, mihin se on
suunniteltu.

¢ Sailyta tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampdtiloilta ja kosteudelta.

¢ IImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tahan
tuotteeseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Varmista, etta kanta on kunnolla kiinnitetty kivaariin ennen kayttoa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, ampumisen yhteydessa.
Varmista, etta kaytat tuotetta rauhallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkil6ita 1ahella.
Tarkista, ettei kivaarissa ole ammuksia ennen kuin teet mitaan saatéja tai asennuksia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta ei ole normaalia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Poista vanha kanta (jos sellainen on) ja varmista, ettd vastaanotin on puhdas.

Aseta Scout AR15 kanta vastaanottimen paalle ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.

Kiinnita kanta tukevasti lukitusmekanismin avulla. Varmista, etta se on lukittunut paikoilleen ennen
kayttoa.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kuin siirryt seuraavaan
vaiheeseen.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Saada poskipakka haluamallesi korkeudelle mukavuuden ja ergonomian parantamiseksi.

o Kun kanta on saadetty, varmista, etta se on tukevasti paikoillaan ennen ampumista.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparist6ssa, jotta voit tottua uuteen kantaan ja sen
toimintaan.

Havittamisohjeet

o Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ala heité tuotetta roskiin tai polta sita.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.

¢ Jos tuote on vahingoittunut ja ei ole enaa kaytettavissa, vie se paikalliseen kierratyspisteeseen tai
jatteenkeraykseen.



Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja ohjeet turvalliseen kayttéon.

Kiitos, etta valitsit Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock FDE tuotteen. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita
voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock. Denna produkt ar utformad fér att ge en bekvéam och
stabil plattform for ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand endast produkten for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av gevarstillbehor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid kolven i en saker och stabil position.

Kontrollera att kolven ar korrekt installerad innan du anvander gevaret.

¢ Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om den fungerar onormalt.

Se till att kolven &r last pa plats innan du avfyrar gevaret.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

o Ta bort den gamla kolven fran gevaret.

o Placera Scout AR15 Justerbar MilSpec Stock pd mottagningsenheten.
o Se till att kolven ar korrekt inriktad och tryck forsiktigt pa plats.

o Anvand lasmekanismen for att sakerstalla att kolven sitter fast.

2. Justering av kolven:
o FOr att justera langden pa kolven, tryck pa justeringsknappen och dra eller tryck kolven till dnskad
langd.
o Kontrollera att kolven &r Iast pa plats efter justering.

3. Anvandning av QD sling mount:

o Fast din sling i QD sling mount pa bada sidor av kolven.
o Kontrollera att slingen sitter ordentligt fast innan du anvander gevaret.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt i enlighet med lokala atervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt EUland. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Scout
AR15 Justerbar MilSpec Stock. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod na bezpecné pouzivani Scout AR15
Adjustable MilSpec Stock

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock. Tento produkt byl navrzen s dlirazem na
ergonomii a bezpecnost, aby vam poskytl pohodiny a stabilni Gchop pfi stfelbé. Tento navod vam poskytne
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na mozné poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarite vyrobek pouZzivat a kontaktujte prodejce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Sledujte aktualizace o zpétnych odbérech na platformé EU Safety Gate.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pfi pouzivani Scout AR15 Adjustable MilSpec Stock dbejte na nésledujici opatrent:
o Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi zbranémi.
Zajistéte, aby byla zbran vzdy v bezpecném rezimu pred manipulaci.
Pri pfipojovani sling se ujistéte, ze je spravné upevnén na QD sling mount.
o Vyvarujte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
Pfi stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a pravidla dané vasi lokalitou.

[¢]

[¢]

o
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ |nstalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje pro instalaci.
o Nainstalujte pazbu na prijimac vasi pusky podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je pazba pevné zajisténa a spravné umisténa.

e Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné nainstalovana a zajisténa.
o Pri stfelbé méjte vzdy na paméti bezpecnostni opatreni a pravidla.

o Pokud se rozhodnete zménit polohu noseni, udélejte to s opatrnosti, abyste zajistili stabilitu a
presnost.

Pokyny pro likvidaci
¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, abyste mohli



ziskat adekvatni pomoc.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za to, ze prispivate k bezpe¢nému pouzivani Scout AR15
Adjustable MilSpec Stock.
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